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Rostfri elpatron RAR 14 - 112 COMPACT

Elpatron typ RAR 14-112 &r en rostfri elpatron som kan e  Lossa anslutningsledningen.

anvandas i emaljberedare. For att férhindra onédig anod- e Demontera elpatronen. OBS! Elpatronen f&r e] vridas
foérbrukning i emaljerade vattenvérmare, skall patronen vid atermontering.

avisoleras fran karlet. Detta sker genom att flansskruvarna
férses med isoleringshylsor sa att sjélva patronen och locket
inte kommer i kontakt med karlet.

Befintlig termostat och stromstéllare monteras ihop
med den nya fastplaten, elpatron och elpatronlock.

e Montera de vita avisoleringshylsorna i skruvhalen pa

Byte av elpatron elpatronlocket.

1 Tom beredaren enligt instruktion pa sida 2. Kom ihag *  Montera elpatro-
nen med den nya

att behalla trycket i karlet tills avtappningsventilen har .

.. rycke 2ppning packningen. OBS!

Oppnats. Forst darefter skall luft tillféras. Denna .

arbetsordning gor att avtappningen kommer igang Skruvarna hgr olika
langder, se fig. Skruva

|attare. .
forsti de 22-mm

2 Nar den gamla elpatronen har demonterats skall langa skruvarna.

anoden kontrolleras. Anodens diameter &r fran borjan Skruvarna skall dras
21 mm och man kan genom inspektion av anoden korsvis och mattligt
uppskatta forbrukningstakten. Har storre delen av (max 18 + 2,5 Nm).
anoden forbrukats, ner till en diameter av
ca 10— 12 mm, bor den bytas.

000/0c)25 mm

e Koppla ater in anslut-
ningskabeln.
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EMINENT

e Lossa de tva kablarna pa elpatronen och skruva loss
termostaten och strémstallaren utan att lossa kablarna.

¢ Demontera jordledningen mellan plint och elpatron.

e Demontera elpatronen. OBS! Elpatronen far ej vridas
vid dtermontering.

e Montera de vita avisoleringshylsorna i skruvhalen pa
elpatronlocket.

e Montera elpatro-
nen med den nya
packningen. OBS!
Skruvarna har olika
langder, se fig.
Skruvarna skall dras
korsvis och mattligt
(max 18 = 2,5 Nm).

e Atermontera ter-
mostat, strom-
stallare samt
kablarna till el-
patronen.

e Skruva fast jordled-
ningen (1) i anslut-
ningsplinten.
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Effektvaljare
Anslutningsplint
Kombinerad temperaturbegrénsare och termostat
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Elpatron

oBS!
Elinstallationen av detta tillbehér skall
utféras av behdrig elinstallatér.




Tomning av EMINENT

Vattenvarmaren tdms pa olika satt, beroende pa vilket ven-
tilfabrikat som ar monterat fran fabrik.

ESBE-Ventil (bla ratt pa sdkerhetsventilen, 6vriga rat-
tar svarta):

Avtappningen sker genom sakerhetsventilens spillror.
Témningen gors med féljande moment:

1 Stang av vattenvarmaren med strémstallare (3).
2 Stryp blandningsventilen (25) (vrid ratten helt medurs).

3 Stang avstangningsventilen (22) (vrid ratten helt med-
urs). Oppna avtappningsventilen (21) fyra varv (mot-
urs). OBS! Denna ventil saknar stopp varfoér den inte
far 6ppnas mer an fyra varv.

4 Lossa skruv (45) for tillforsel av luft.

Behall ventilernas ldgen efter ovanstdende atgarder till dess
vattenvdrmaren ater skall anvandas.

OBS! Nagon form av spillrér maste anslutas till pos (43).
Vid horisontell montering bor vattentrycket finnas kvar i
beredaren for att avtappningen skall komma igang.

LK-Ventil (samtliga rattar svarta):

Avtappningsventilen éppnar automatiskt samtidigt som
avstangningsventilen stangs. Darfor kravs foljande arbets-
ordning:

1 Sténg av vattenvarmaren med effektvaljare (3).

2 Kontrollera att avstangningsventilen (22) ar i 6ppet
lage (ratten vriden helt moturs), avtappningsventilen
ar da samtidigt stangd.

3 Lossa avtappningsanslutningens (46) lock (ansl R15)
och montera en slangkoppling med slang.

4 Stang avstangningsventilen (22). Kallvattentillforseln ar
da stdngd och avtappningen dppen.

5  Lossa skruv (45) for tillforsel av luft, ar detta ej tillrack-
ligt kan dven varmvattenkopplingen mellan bland-
ningsventilen och vattenvarmaren lossas.

Behall ventilernas ldgen efter ovanstdende atgarder till dess
vattenvarmaren ater skall anvandas.

Tomning av COMPACT-E

Avtappningsventilen éppnar automatiskt samtidigt som

avstangningsventilen stangs. Darfor kravs foljande arbets-

ordning:

1 Kontrollera att avstangningsventilen (22) ar i dppet
lage (fullt utskruvad, moturs).

2 Lossa locket pa avtappningsventilen (R15). Montera en
slang med slangkoppling, till golvbrunn.

3 Stang avstangningsventilen helt. Darmed ar kallvatten-
tillférseln stangd och avtappningsventilen 6ppen.

4 Ordna lufttillforsel genom att dppna en varmvatten-
kran. Ar detta ej tillrackligt, lossa en rérkoppling efter
blandningsventilen pa varmvattensidan.
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HUOLTO - OHJE

RAE 14 - 112 vaihto RAR 14 - 112

Ruostumaton RAR 14 - 112 vastus

Ruostumatonta RAR 14-112 vastusta voidaan kayttaa seka
kupari- ettd emalivaraajissa. Anodin tarpeettoman kulumi-
sen estamiseksi emaloiduissa varaajissa tulee vastus eristaa
sailiosta. Tama tapahtuu varustamalla laipparuuvit eris-
tysholkeilla niin etta vastus ja laippa eivat tule kosketuksiin
astian kanssa.

Vastuksen vaihto

1 Tyhjenna varaaja sivulla 2 olevien ohjeiden mukaisesti.
Muista pitaa astiassa painetta kunnes tyhjennysventtiili
on auki. Vasta tdman jalkeen paastetdan ilmaa varaa-
jaan. Tama tyojarjestys kaynnistaa tyhjennyksen hel-
pommin.

2 Kunvanha vastus on irroitettu tulee anodin kunto tar-
kastaa.

HUOM! Tama koskee vain emaloituja varaajia. Anodin
halkaisija on 21 mm ja tarkastamisella voi arvioida
kulumisnopeuden. Jos suurin osa anodista on kulunut
(halk. alle 15 mm) on anodi vaihdettava.

Vastusarja (018190)
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EMINENT

e lrroita vastukselle tulevat kaksi johtoa ja ota termosta-
atti ja virtakytkin ulos irroittamatta niista johtoja.

e |Irroita maadoitusjohtokytkenta alustasta ja vastuksesta.

e |rroita sahkovastus. HUOM! Uutta vastusta asennet-
taessa sen asentoa ei saa muuttaa.

e Aseta valkoiset eristysholkit ruuviaukkoihin, jotka ovat
vastuksen kannessa.

e Asennavastus ja
kayta uutta tiivistetta.
HUOM! Ruuvit ovat
eri pituisia, kts. ku-
vio. Ruuvit kiristetaan
ristiin, ei liian tiukalle
(max 18 = 2,5 Nm).

e Asenna termostaatti
ja virtakytkin takai-
sin ja liita johdot
vastukseen.

e  Kiinnitda maadoitusjohto (1) hyvin kytkentdalustaan.

COMPACT
e |rroita liitantdjohto.
e |rroita vastus.

e  Termostaatti ja virtakytkin asennetaan yhdessa uuden
kiinnityslevyn, vastuksen ja vastuksenkannen kanssa.

e Aseta valkoiset eristysholkit vastuksen kannessa oleviin
ruuviaukkoihin.

e Asennavastus ja
kdyta uutta tiivistetta.
HUOM! Ruuvit ovat
eri pituisia, kts. ku-
vio.Kiinnitd ensin 22
mm:npituiset ruuvit.
Ruuvit kiristetaan ris-
tiin, ei liian tiukkaan
(max 18 = 2,5 Nm).

e Kytke liitantdjohto
takaisin.

000 /0a{)25 mm

Sahkokaavio

1-fas

2fast | 0|

Bk

A ©)

3 Tehonvalitsin
4 Kytkentaalusta
5 Yhdistetty lampétilanrajoitin ja termostaatti
6  Sahkdévastus
Huom!

Néiden lisdvarusteiden asennukset on
annettava ammattiasentajan tehtdvaksi.
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EMINENT-varaajan tyhjennys

Varaaja tyhjennetéaan hieman eri tavalla riippuen siita mil-
lainen venttiili on asennettu tehtaalla.

ESBE-Venttiili (varoventtiilin nuppi sininen, muut
mustia):

Tyhjennys tapahtuu varoventtiilin ylivuotoputkesta. Tyhjen-
nys tehdaan seuraavien kohtien mukaisesti:

1
2

Sulje varaaja virtakytkimesta. (3).

Sulje sekoitusventtiili (25) (kdanna nuppi taysin myota-
paivaan).

Sulje sulkuventtiili (22) kaantamalla kokonaan
myo&tapaivaan. Avaa tyhjennysventtiili (21) kaantamalla
4 kierrosta vastapaivaan. HUOM! Tyhjennysventtiilissa
ei ole pysaytyspidaketta joten sitd ei saa kaantaa yli 4
kierrosta.

Irroita ruuvi (45) jotta ilmaa padsee virtaamaan varaa-
jaan.

Sailyta venttiilien asennot yllaolevien toimenpiteiden jal-
keen kunnes varaajaa jalleen kaytetaan.

HUOM! Ylivuotoputki on liitettava kohtaan 43. Vaakasuo-
rassa asennuksesas on syyta sailyttaa paine varaajassa het-
ken aikaa jotta tyhjennys saadaan alkuun.

LK-Venttiili (kaikki mustia):

Tyhjennysventtiili avautuu automaattisesti kun sulkuventtiili
suljetaan. Noudata seuraavaa tyojarjestysta:

1
2

Sulje varaaja virtakytkimesta (3).

Tarkista etta sulkuventtiili (22) on aukiasennossa (nuppi
kierretty tdysin vastapaivaan) jolloin tyhjennysventtiili
on kiinni.

Irroita tyhjennysventtiilin (46) tulppa (kierre R15) ja
asenna letkuliitin ja poistoletku.

Sulje sulkuventtiili (22). Kylmanveden sisaantulo on
suljettu ja tyhjennys auki.

Irroita ruuvi (45) jotta ilma virtaa varaajaan. Jos tama
ei riitd voit avata sekoitusventtiilin ja varaajan valisen
ldmminvesikytkennan.

Sailyta venttiilien asennot yllaolevien toimenpiteiden jal-
keen kunnes varaaja otetaan uudelleen kayttoon.

COMPACT-E-varaajan tyhjennys

Tyhjennysventtiili avautuu automaattisesti kun sulkuventtiili
suljetaan. Noudata seuraavaa tydjarjestysta:

1

Tarkista etta sulkuventtiili (22) on aukiasennossa (tay-
sin kierretty vastapaivaan).

Irroita tyhjennysventtiilin tulppa (R15). Asenna tyh-
jennysventtiiliin letku, jolla vesi voidaan ohjata viema-
riin.

Sulje sulkuventtiili. Kylmdnveden sisdantulo on suljettu
ja tyhjennysventtiili on auki.

lIma virtaa varaajaan aukaisemalla ldmminvesihana.
Jos tdma ei riitd voit irroittaa sekoitusventtiilin termos-
taatin liittimen.
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